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Specifications

Product

Article number

Dimensions (I x w x h)
Output power

Input AC frequency
Operating temperature
Wireless technology
Wi-Fi frequency
Frequency range

Max. radio transmit power

Wi-Fi Smart Plug

SmartLife Plug (with
power monitor)

WIFIP121EWT/
WIFIP121FWT /
WIFIP131FWT /
WIFIP131FWT3

56 x 55 % 79.5mm
240VAC; 16 A, 3680 W
50/60Hz

0°C-55°C

Wi-Fi

2.4 GHz

2400 - 2483.5 MHz

16 dBm

For more information see the extended manual
online: ned.is/wifip121ewt ned.is/wifip121fwt
ned.is/wifip131fwt ned.is/wifip131fwt3

Intended use

This product is a smart plug that can be controlled remotely.
The WIFIP121EWT / WIFIP121FWT have a power monitor to
measure electric power values.

The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.

Main parts (image A)

@ oOn/off button
© Indicator LED

Safety instructions

Icon Description
Indication
CAUTION to warn for

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

electric shock.




FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions
in this document before you install or use the product. Keep
the packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective.
Replace a damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician
for maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Disconnect the product from the power source and other
equipment if problems occur.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Only handle the product with dry hands. Handling with wet
hands might cause an electric shock.

Installing the Nedis SmartLife app
1. Download the Nedis Smartlife app for Android or iOS on
your phone via Google Play or the Apple App Store.

2. Open the Nedis Smartlife app on your phone.

3. Create an account with your e-mail address and tap
Continue.
You will receive a verification code on your e-mail address.

. Enter the received verification code.

. Create a password and tap Done.

. Tap Add Home to create a SmartLife Home.

. Set your location, choose the rooms you want to connect
with and tap Done.

N o v s

Connecting the app (image B)
@ Control tile Add product

@ Common functions @ On/offbutton

1. Make sure WiFi is enabled on your smart phone.

2. Open the Nedis Smartlife app on your phone.

3. Register or login to your account.

4. Connect the product to a power outlet.

5. Tap +in the top right corner.

6. Select the product type you want to add from the list.

7. Confirm the blue LED is blinking quickly. If it does not blink,
hold the on/off button A for 5 seconds and check again.

8. Enter the password of the 2,4 GHz Wi-Fi network to which
your phone is connected and tap Confirm. The Nedis
SmartLife app will now search for the lamp.

9. Rename the product after it has been found and added.



If the regular connection method fails, the lamp can be
connected using AP mode:

. Tap +B6).

. Select the product type you want to add from the list.

. Select AP Mode in the top right corner.

. Hold the on/off button 5 seconds to reset it again and
confirm the blue LED is blinking slowly.

N

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product
WIFIP121EWT /WIFIP121FWT /WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
from our brand Nedis®, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and regulations and that
all tests have been passed successfully. This includes, but is not
limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety
datasheet if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/wifip121ewt#support
nedis.com/wifip121fwt#support
nedis.com/wifip131fwt#support
nedis.com/wifip131fwt3#support

WLAN-Smart-Stecker

Weitere Informationen finden Sie in der
erweiterten Anleitung online: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Bestimmungsgemafe Verwendung

Dieses Produkt ist ein Smart-Stecker, der ferngesteuert werden
kann.

Die WIFIP121EWT / WIFIP121FWT verfligen Gber einen
Leistungsmonitor zur Messung der elektrischen Leistungswerte.
Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden
gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat
haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)
@ Ein/Aus-Schalter
@ Anzeige-LED



Sicherheitshinweise
Symbol Beschreibung

Zeichen zur
CAUTION Warnung vor

RISK OF ELECTRIC SHOCK =
DO NOT OPEN Stromschlagen.

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum spéteren
Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschédigt
ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein
beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden

Sie Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker

gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu

reduzieren.

Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer

Ausrustung, falls Probleme auftreten.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit

aus.

Fassen Sie das Produkt nur mit trockenen Handen an.

Hantieren mit nassen Handen kann einen elektrischen

Schlag verursachen.

Installation der Nedis SmartLife App

1. Laden Sie die Nedis SmartLife-App fiir Android oder iOS aus
dem Google Play Store oder dem Apple App Store auf lhr
Smartphone.

2. Offnen Sie die Nedis SmartLife-App auf lhrem Smartphone.

3. Erstellen Sie ein Konto mit lhrer E-Mail-Adresse und tippen
Sie auf Continue.
Sie erhalten einen Bestatigungscode an |hre E-Mail-Adresse
gesandt.

4. Geben Sie den erhaltenen Bestatigungscode ein.

5. Erstellen Sie ein Passwort und tippen Sie auf Done
(Fertigstellung).

6. Tippen Sie auf Add Home, um ein SmartLife-Zuhause zu
erstellen.



7. Legen Sie lhren Standort fest, wéhlen Sie die Raume aus mit
denen Sie eine Verbindung herstellen mochten, und tippen
Sie auf Done.

Verbinden der App (Abbildung B)

@ steuerungs-Kachel © Produkt hinzufiigen

@ Allgemeine Funktionen @ Ein/Aus-Schalter

1. Stellen Sie sicher, dass WLAN auf lhrem Smartphone
aktiviert ist.

2. Offnen Sie die Nedis SmartLife-App auf lhrem Smartphone.

3. Registrieren Sie sich oder melden Sie sich auf lhrem Konto
an.

4. Verbinden Sie das Produkt mit einer Steckdose.

5. Tippen Sie auf,+" in der oberen rechten Ecke.

6. Wahlen Sie den Geratetyp, den Sie hinzufiigen méchten, aus
der Liste aus.

7. Uberpriifen Sie, ob die blaue LED schnell blinkt. Wenn sie
nicht blinkt, halten Sie die Ein/Aus-Taste Ao 5 Sekunden
lang gedriickt und tberpriifen Sie es erneut.

8. Geben Sie das Kennwort des 2,4-GHz-WLAN-Netzwerks
ein mit dem lhr Telefon verbunden ist und tippen Sie auf
Confirm (Bestdtigen). Die Nedis SmartLife-App sucht nun
nach der Lampe.

9. Geben Sie dem Produkt einen anderen Namen, nachdem es
gefunden und hinzugefligt wurde.

Wenn die normale Verbindung fehlschlagt, kann die Lampe
im AP-Modus verbunden werden:

1. Tippen Sie auf + BE).

2. Wahlen Sie den Geratetyp, den Sie hinzufiigen mochten, aus
der Liste aus.

3. Waibhlen Sie oben rechts AP Mode (AP-Modus).

4. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste zum erneuten Zuriicksetzen 5
Sekunden lang gedriickt, und tiberpriifen Sie, ob die blaue
LED langsam blinkt.

Konformitatserkldarung

Wir, Nedis B.V,, erkldren als Hersteller, dass das Produkt
WIFIP121EWT /WIFIP12TFWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach allen
geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde

und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter
anderem auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfligung unter:

nedis.de/wifip121ewt#support



nedis.de/wifip121fwt#support
nedis.de/wifip131fwt#support
nedis.de/wifip131fwt3#support

Prise Wi-Fi intelligente

Pour plus d'informations, consultez le manuel
—— détaillé en ligne : ned.is/wifip121ewt

ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Utilisation prévue

Ce produit est une prise intelligente qui peut étre contrdlée a
distance.

La WIFIP121EWT / WIFIP121FWT est pourvue d’un contréleur
de puissance pour mesurer les valeurs de puissance électrique.
Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur
la sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Piéeces principales (image A)
@ Bouton Marche/Arrét

@ LED diindication

Consignes de sécurité

Icone Description

Indication
CAUTION d'avertissement

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN en cas de choc

électrique.

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les

instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser le

produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le

présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien
qualifié afin de réduire les risques d'électrocution.



Débranchez le produit de la source d’alimentation et tout
autre équipement en cas de probléme.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Manipulez le produit uniquement avec des mains séches. La
manipulation avec des mains mouillées peut provoquer un
choc électrique.

Installez I'application Nedis SmartLife

1.

N o n A

Téléchargez I'application Nedis Smartlife pour Android
ou iOS sur votre téléphone via Google Play ou I'App Store
d'Apple.

. Ouvrez l'application Nedis Smartlife sur votre téléphone.
. Créez un compte avec votre adresse e-mail et appuyez sur

Continue.
Vous recevrez un code de vérification sur votre adresse
e-mail.

. Entrez le code de vérification regu.

. Créez un mot de passe et appuyez sur Done.

. Appuyez sur Add Home pour créer une maison SmartLife.
. Définissez votre emplacement, choisissez les piéces avec

lesquelles vous souhaitez vous connecter et appuyez sur
Done.

Connecter I'application (image B)
@ Tuile de controle © Ajouter un produit
@ Fonctions communes @ Bouton marche / arrét

1. Assurez-vous que le Wi-Fi soit activé sur votre smartphone.
2. Ouvrez l'application Nedis Smartlife sur votre téléphone.
3. Inscrivez-vous ou connectez-vous a votre compte.

4.
5
6.

Connectez le produit a une prise de courant.

. Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit.
. Sélectionnez le type d'appareil que vous souhaitez ajouter

dans la liste.

. Confirmez que la LED bleue clignote rapidement. Si elle ne

clignote pas, maintenez le bouton marche/arrét appuyé
A@ pendant 5 secondes et vérifiez 3 nouveau.

. Entrez le mot de passe du réseau Wi-Fi 2,4 GHz auquel votre

téléphone est connecté et appuyez sur Confirm (Confirmer).
L'application Nedis SmartLife va maintenant rechercher la
lampe.

. Renommez le produit apreés |'avoir trouvé et ajouté.

Si la méthode de connexion normale échoue, la lampe peut
étre connectée en mode AP :

. Appuyez sur + BO.
. Sélectionnez le type d'appareil que vous souhaitez ajouter

dans la liste.



3. Sélectionnez le mode AP dans le coin en haut a droite.

4. Maintenez le bouton marche/arrét appuyé pendant 5
secondes pour réinitialiser 'appareil et confirmez que la LED
bleue clignote lentement.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
WIFIP121EWT /WIFIP12TFWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
de notre marque Nedis®, produit en Chine, a été testé
conformément a toutes les normes et réglementations CE en
vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans
toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le
cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/wifip12Tewt#support

nedis.fr/wifip121fwt#support

nedis.fr/wifip131fwt#support

nedis.fr/wifip131fwt3#support

Wi-Fi Slimme Stekker

Zie voor meer informatie de uitgebreide
— handleiding online: ned.is/wifip121ewt

ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Bedoeld gebruik

Dit product is een slimme stekker die op afstand kan worden
bediend.

De WIFIP121EWT / WIFIP121FWT hebben een stroommeter om
de elektrische stroomwaarden te meten.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
@ Aan/Uit knop
@ LED-controlelampje



Veiligheidsvoorschriften

Pictogram Beschrijving

CAUTION Q;n?euiding

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN waarschuwen

Vvoor een
elektrische
schok.

PN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product installeert
of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document
beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend
door een erkend technicus om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

« Koppel het product los van de voedingsbron en van andere
apparatuur als er zich problemen voordoen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Raak het product alleen met droge handen aan. Aanraken
met natte handen kan een elektrische schok veroorzaken.

De Nedis SmartLife app installeren
1. Download de Nedis Smartlife app voor Android of iOS op je
telefoon via Google Play of de Apple App Store.

2. Open de Nedis Smartlife app op je telefoon.

3. Maak met uw e-mailadres een account aan en tik op
Continue.
U ontvangt een verificatiecode op uw e-mailadres.

. Voer de ontvangen verificatiecode in.

. Maak een wachtwoord aan en tik op Done.

. Tik op Add Home om een SmartLife-huis aan te maken.

. Stel je locatie in, kies de ruimtes waar je mee wilt verbinden
en tik op Done.

N o un A

De app verbinden (afbeelding B)

Bedieningstegel © Product toevoegen
@ Algemene functies @ Aan/uit-knop



. Zorg ervoor dat Wi-Fi is ingeschakeld op je smartphone.

. Open de Nedis Smartlife app op je telefoon.

. Meld u aan of log in op uw account.

. Steek het product in een stopcontact.

. Tik op + in de rechterbovenhoek.

. Selecteer uit de lijst het apparaat-type dat u wilt toevoegen.

. Controleer of de blauwe LED snel knippert. Als deze niet

knippert, houd de aan/uit-knop A€) 5 seconden lang
ingedrukt en controleer het opnieuw.

8. Voer het wachtwoord in van het 2.4 GHz WiFi-netwerk waar
je telefoon mee verbonden is en tik op Confirm. De Nedis
SmartLife-app gaat nu naar de lamp zoeken.

9. Hernoem het product nadat het gevonden en toegevoegd

is.
Als de normale verbindingsmethode niet werkt kan de lamp
m.b.v. de AP-modus verbonden worden:

. Tikop +B@).

. Selecteer uit de lijst het apparaat-type dat u wilt toevoegen.

. Selecteer AP-modus in de rechterbovenhoek.

. Houd de aan/uit-knop 5 seconden lang ingedrukt om

hem opnieuw in te stellen en controleer of de blauwe LED
langzaam knippert.

NoO U A WN =

A wWN =

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product
WIFIP121EWT /WIFIP121FWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
van ons merk Nedis®, geproduceerd in China, is getest conform
alle relevante CE-normen en voorschriften en dat alle tests met
succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de
richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden
gevonden en gedownload via:
nedis.nl/wifip121ewt#support
nedis.nl/wifip121fwt#support
nedis.nl/wifip131fwt#support
nedis.nl/wifip131fwt3#support

Presa intelligente Wi-Fi

- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
— online: ned.is/wifip121ewt ned.is/wifip121fwt
ned.is/wifip131fwt ned.is/wifip131fwt3
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Uso previsto

Il prodotto & una presa intelligente che pud essere controllata
da remoto.

WIFIP121EWT / WIFIP121FWT hanno un monitor per misurare i
valori della corrente elettrica.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Parti principali (immagine A)

@ Pulsante diaccensione/ @ SpialED
spegnimento

Istruzioni di sicurezza

Icona Descrizione

Indicazione
CAUTION diavvertenza

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN per scosse

elettriche.

FN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni

presenti nel documento prima di installare o utilizzare il

prodotto. Conservare la confezione e il presente documento

per farvi riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente

documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione

esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il

rischio di scosse elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Maneggiare il prodotto solo con le mani asciutte. Se viene
maneggiato con le mani bagnate puo causare scosse
elettriche.

Installazione dell’app SmartLife di Nedis

1. Scaricare I'app Nedis Smartlife per Android 0 iOS sul
telefono tramite Google Play o I'Apple App Store.

2. Aprire I'app Nedis Smartlife sul telefono.

14



3. Creare un account con il proprio indirizzo e-mail e premere
Continue.
Si ricevera un codice di verifica sul proprio indirizzo e-mail.

. Immettere il codice di verifica ricevuto.

. Creare una password e toccare Done.

. Toccare Add Home per creare una casa SmartLife.

. Impostare la propria posizione, scegliere gli ambienti a cui
collegarsi e toccare Done.

N o un A

Collegamento del prodotto (immagine B)

@ Riquadro di comando © Aggiungi prodotto

@ Funzioni comuni @ Pulsante on / off

. Accertarsi che il Wi-Fi sia abilitato sul proprio smartphone.

. Aprire I'app Nedis Smartlife sul telefono.

. Registrarsi o accedere al proprio account.

. Collegare il prodotto a una presa elettrica.

. Toccare + nell'angolo in alto a destra.

. Selezionare il tipo di dispositivo che si desidera aggiungere

dall’elenco.

7. Confermare che la spia blu LED lampeggia velocemente. Se
non lampeggia, tenere premuto il pulsante on/off A€) per
5 secondi e controllare nuovamente.

8. Immettere la password della rete Wi-Fi a 2,4 GHz a cui &
collegato il telefono e toccare Confermare (Confirm). Ora
I'app Nedis SmartLife cerca la lampada.

9. Dare un nuovo nome al prodotto una volta che é stato
trovato e aggiunto.

Se il metodo di collegamento normale non riesce, la
lampada puo essere collegata in modalita AP:

1. Premere + BE).

2. Selezionare il tipo di dispositivo che si desidera aggiungere
dall’elenco.

3. Selezionare AP Mode in alto a destra.

4. Tenere premuto il pulsante on/off per 5 secondi per
effettuare nuovamente il reset e confermare che la spia blu
LED lampeggia lentamente.

oA WN =

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti,
che il prodotto WIFIP121EWT / WIFIP121FWT / WIFIP131FWT /
WIFIP131FWT3 con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina,
& stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE
pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con successo.
Questo include, senza esclusione alcuna, la normativa RED
2014/53/UE.



La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di
sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono essere
scaricate da:

nedis.it/wifip121ewt#support

nedis.it/wifip121fwt#support

nedis.it/wifip131fwt#support

nedis.it/wifip131fwt3#support

Enchufe inteligente Wi-Fi
Para mas informacion, consulte el manual

===  ampliado en linea: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Uso previsto por el fabricante

Este producto es un enchufe inteligente que se puede controlar
de forma remota.

Los WIFIP121EWT / WIFIP121FWT disponen de un monitor de
potencia para medir los valores de potencia eléctrica.

El producto esté disefiado Unicamente para uso en interiores.
Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)
@ Boton ON/OFF

@ Indicador LED

Instrucciones de seguridad

Icono Descripcion

Indicacion
CAUTION para advertir

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN de descargas

eléctricas.

VN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar
el producto. Guarde el embalaje y este documento para
futuras consultas.

Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este
documento.



« No use el producto si alguna pieza estd dafnada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
darios o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo
de descargas eléctricas.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Maneje el producto solo con las manos secas. Tocarlo con
las manos himedas puede causar una descarga eléctrica.

Como instalar la app Nedis SmartLife
1. Descargue la aplicacion Nedis Smartlife para Android 0 iOS
en su teléfono a través de Google Play o Apple App Store.

2. Abra la aplicacion Nedis Smartlife en su teléfono.

3. Cree una cuenta con su direccion de correo electrénico y
toque Continue.
Recibira un cédigo de verificacion a su direccion de correo
electrénico.

. Introduzca el cédigo de verificacion recibido.

. Cree una contrasefia y toque Done.

. Toque Add Home para crear un hogar SmartLife.

. Establezca su ubicacion, escoja las habitaciones que quiera
conectar y toque Done.

N o un A

Como conectarse a la app (imagen B)

@ Recuadro de control 6 Boton de encendido/

Q Funciones comunes apagado

© Anadir producto

1. Asegurese de que WiFi estd activado en tu teléfono
inteligente.

. Abra la aplicacién Nedis Smartlife en su teléfono.

. Registrese o acceda a su cuenta.

. Conecte el producto a una toma de corriente.

. Toque + en la esquina superior derecha.

. Seleccione de la lista el tipo de dispositivo que quiera
afadir.

7. Confirme que el LED azul est4 parpadeando rapidamente.
Si no parpadea, mantenga pulsado el botén de encendido/
apagado A@ durante 5 segundos y vuelva a comprobarlo.

. Introduzca la contrasena de la red Wi-Fi de 2,4 GHz a la que
esté conectado su teléfono y toque Confirm (Confirmar). La
aplicacion Nedis SmartLife buscara ahora la lampara.

oun s wN
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9. Cambie el nombre del producto una vez que haya sido
encontrado y agregado.
Si falla el método de conexién regular, la lampara se puede
conectar utilizando el modo AP:

1. Toque + Be.

2. Seleccione de la lista el tipo de dispositivo que quiera
anadir.

3. Seleccione modo AP en la esquina superior derecha.

4. Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante
5 segundos para reiniciarlo de nuevo y confirme que el LED
azul esta parpadeando lentamente.

Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el
producto WIFIP121EWT / WIFIP121FWT / WIFIP131FWT /
WIFIP131FWT3 de nuestra marca Nedis®, producido en
China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y
regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas
las pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva
europea sobre equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/wifip121ewt#support

nedis.es/wifip121fwt#support

nedis.es/wifip131fwt#support

nedis.es/wifip131fwt3#support

Tomada inteligente Wi-Fi
Para mais informacées, consulte a verséo

e alargada do manual on-line: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Utilizagéo prevista

Este produto é uma tomada inteligente que pode ser
controlada remotamente.

As WIFIP121EWT / WIFIP121FWT possuem um monitor de
energia para medir os valores da energia elétrica.

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.
Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranca, garantia e funcionamento adequado.



Pecas principais (imagem A)
@ Botio ligar/desligar

@ LED indicador

Instrucdes de seguranga

fcone Descrigdo

CAUTION Indicacao

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN de choque

elétrico.

N Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste

documento na integra antes de instalar ou utilizar o

produto. Guarde a embalagem e este documento para

referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste

documento.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto
danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencéo a fim de reduzir o risco de
choque elétrico.

« Em caso de problema, desligue o produto da fonte de
alimentagdo bem como outros equipamentos.

« Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

« Apenas manuseie o produto com as maos secas. O
manuseamento com as maos himidas pode provocar
choque elétrico.

Instalacao da aplicacao SmartLife da Nedis
1. Faga o download da aplicagdo Nedis Smartlife para Android
ou iOS no seu telefone através do Google Play ou da Apple
Store.
2. Abra a aplicagao Nedis SmartLife no seu telefone.
3. Crie uma conta com o seu endereco de e-mail e toque em
Continue.
Recebera um cddigo de verificagdo na sua caixa de correio
eletrénico.
. Introduza o cédigo de verificagdo recebido.
. Crie uma palavra-passe e prima Done.
. Toque em Add Home para criar uma Casa SmartLife.
. Defina a sua localizagédo, escolha as divisdes com que
pretende estabelecer ligagdo e prima Done.

N o v s
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Conectar a aplicagao (imagem B)

@ Bloco de controlo © Adicionar produto

@ Fungoes comuns @ Botéo ligar/desligar

. Certifique-se de que o WiFi esta ativado no seu smartphone.

. Abra a aplicagao Nedis SmartLife no seu telefone.

. Registe-se ou faca login na sua conta.

. Ligue o produto a uma tomada elétrica.

. Toque em + no canto superior direito.

. Selecione o tipo de dispositivo que pretende adicionar na

lista.

7. Confirme se o LED azul esta intermitente de forma rapida.
Se nao estiver intermitente, prima o bot&o on/off AQ)
durante 5 segundos e verifique novamente.

8. Introduza a palavra-passe da rede Wi-Fi de 2,4 GHz a qual
estd ligado o seu telefone e toque em Confirm (Confirmar).
A aplicagdo Nedis SmartLife vai comecar a procurar a
lampada.

9. Altere o nome do produto depois de ter sido encontrado e
adicionado.

Se 0 método de ligagao normal falhar, a lampada pode ser
ligada utilizando o modo AP:

1. Toqueem + Be.

2. Selecione o tipo de dispositivo que pretende adicionar na
lista.

3. Selecione Modo AP no canto superior direito.

4. Prima o botao on/off durante 5 segundos para a reiniciar e
confirme se o LED azul estd intermitente de forma lenta.

oA WN =

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto
WIFIP121EWT /WIFIP121FWT /WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
da nossa marca Nedis®, produzido na China, foi testado em
conformidade com todas as normas e regulamentos CE
relevantes e que todos os testes foram concluidos com sucesso.
Os mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED 2014/53/
UE.

A Declaragao de conformidade (e a ficha de dados de
seguranga, se aplicavel) pode ser consultada e descarregada
em:

nedis.pt/wifip121ewt#support

nedis.pt/wifip121fwt#support

nedis.pt/wifip131fwt#support

nedis.pt/wifip131fwt3#support
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Smart Wi-Fi-uttag

For ytterligare information, se den utckade
manualen online: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Avsedd anvandning

Denna produkt &r ett smart uttag som kan fjarrstyras.
WIFIP121EWT / WIFIP121FWT har en effektovervakare for att
mata elektriska kraftvarden.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for
sékerhet, garanti och korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)

@ Ps/av-knapp

@ Indikerings-LED

Sakerhetsanvisningar

Symbol Beskrivning

Indikering for
CAUTION varning for

RISK OF ELECTRIC SHOCK | h k
DO NOT OPEN elchock.

N VARNING

o Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten.
Behéll forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

« Koppla bort produkten fran kraftkallan och annan
utrustning i handelse av problem.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Hantera produkten med endast torra hander. Hantering
med véta hander kan resultera i elchock.
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Installera appen Nedis SmartLife
1. Ladda ner appen Nedis Smartlife for Android eller iOS till din
telefon via Google Play eller Apple App Store.

2. Oppna appen Nedis Smartlife pa din telefon.

3. Skapa ett konto med din e-postadress och tryck pa
Continue.
Du kommer att fa en verifieringskod till din e-postadress.

. Skriv in den mottagna verifieringskoden.

. Skapa ett I6senord och tryck pa Done.

. Tryck pa Add Home for att skapa ett SmartLife Home.

. Stall in din ort, valj det rum du énskar ansluta med och tryck
pa Done.

N o n A

Ansluta appen (bild B)

@ Sstyrknapp © Lagg till produkt

@ Vanliga funktioner @ Till-/franknapp

1. Se till att WiFi &r aktiverat pa din smartphone.

2. Oppna appen Nedis Smartlife pa din telefon.

3. Registrera eller logga in pa ditt konto.

4. Anslut produkten till ett eluttag.

5. Vidror + i 6vre hogra hornet.

6. Vilj den typ av enhet du 6nskar ldgga till frén listan.

7. Bekréafta att den bla LED-lampan blinkar snabbt. Om den
inte blinkar, hall d& ned av/pa-knappen A€) i 5 sekunder
och préva pa nytt.

8. Skrivin I6senordet for det natverk 2,4 GHz Wi-Fi till vilket din
telefon &r ansluten och vidrér Confirm (Bekr.). Appen Nedis
SmartLife kommer nu att soka efter lampan.

9. Ge produkten ett nytt namn nar den hittats och lagts till.
Om den normala anslutningsmetoden misslyckas kan
lampan anslutas med anvandning av AP-lage:

. Vidrér + BE).

. Vélj den typ av enhet du 6nskar lagga till fran listan.

. Vélj AP Mode (AP-lage) i 6vre hogra hornet.

. Hall pa/av-knappen nedtryckt i 5 sekunder for att aterstalla
och bekrafta att den bla LED-lampan blinkar langsamt.

A wWN =

Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsékrar som tillverkare att produkten
WIFIP121EWT /WIFIP121FWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
fran vért varumarke Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i
enlighet med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter

och att alla tester genomférts med godként resultat. Detta
inkluderar, men &r inte begréansat till, radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

22



Den fullsténdiga forsakran om Gverensstammelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillampligt) kan lasas och laddas ned
frén:

nedis.sv/wifip121ewt#support

nedis.sv/wifip121fwt#support

nedis.sv/wifip131fwt#support

nedis.sv/wifip131fwt3#support

WiFi-dlypistoke

m Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan
— laajemmasta verkkoversiosta: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Kayttotarkoitus

Tama tuote on alypistoke, jota voi ohjata etana.

Malleissa WIFIP121EWT / WIFIP121FWT on tehonvalvontalaite,
joka mittaa séhkotehon arvoja.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tarkeimmat osat (kuva A)
@ Vvirtapainike
@ LED-merkkivalo

Turvallisuusohjeet
Symboli Kuvaus
limaisee
CAUTION sahkoiskun

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN vaaraa.

FN vAROITUS

« Huolehdisiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman
asiakirjan siséltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat
tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

« Kayta tuotetta vain tassé asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote
valittomasti.
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« Varo pudottamasta ja tondisemdstd tuotetta.

« Tamdn tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko
séhkoiskun vaaran vahentédmiseksi.

« lrrota tuote virtalahteestd ja muista laitteista, jos ongelmia

ilmenee.

Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Késittele tuotetta vain kuivin kasin. Tuotteen kasittely marin

kasin voi aiheuttaa sahkoiskun.

Nedis SmartLife-sovelluksen asentaminen
1. Lataa Nedis SmartLife -sovellus Androidille tai iOS:lle
puhelimellasi Google Playn tai Apple App Storen kautta.

2. Avaa Nedis SmartLife -sovellus puhelimellasi.

. Luo tili sahkopostiosoitteellasi ja napauta Continue.
Saat vahvistuskoodin sahkdpostiosoitteeseesi.

. SyOta saamasi vahvistuskoodi.

. Luo salasana ja paina Done.

. Paina Add Home luodaksesi SmartLife-kodin.

. Madrita sijaintisi, valitse huoneet, jotka haluat liittaa, ja
paina Done.

w

N o un A

Sovellukseen yhdistaminen (kuva B)

@ Hallintaruutu @ Lisaa tuote

@ VYleiset toiminnot @ Virtapainike

1. Varmista, etta WiFi on kaytossa alypuhelimessasi.

2. Avaa Nedis SmartLife -sovellus puhelimellasi.

3. Rekisterdidy tai kirjaudu sisaan tilillesi.

4. Kytke tuote pistorasiaan.

5. Napauta + oikeasta yldkulmasta.

6. Valitse luettelosta laitetyyppi, jonka haluat liséta.

7. Varmista, ettd sininen LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti. Jos
se ei vilku, paina virtapainiketta Ao 5 sekuntia ja tarkista
uudelleen.

8. Syota sen 2,4 GHz:n WiFi-verkon salasana, johon puhelimesi
on yhdistetty ja napauta Confirm (Vahvista). Nedis SmartLife
Sovellus alkaa hakea lamppua.

9. Kun tuote on |6ydetty ja lisdtty, anna sille uusi nimi.

Jos tavallinen yhteysmenetelma ei onnistu, lampun voi
yhdistaa AP-tilassa:

. Napauta + 304

. Valitse luettelosta laitetyyppi, jonka haluat lisata.

. Valitse AP-tila oikeasta ylakulmasta.

. Paina virtapainiketta 5 sekuntia nollataksesi uudelleen ja

varmista, ettd sininen LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti.

A wWN =

24



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote WIFIP121EWT
/WIFIP121FWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
tuotemerkistimme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu
kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on ldpaissyt kaikki testit. Tama siséltaa RED
2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettavissa) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.fi/wifip121ewt#support

nedis.fi/wifip121fwt#support

nedis.fi/wifip131fwt#support

nedis.fi/wifip131fwt3#support

Smart tradlgs kontakt
For mer informasjon, se den fullstendige

—— bruksanvisningen pa nett: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Tiltenkt bruk

Dette produktet er en smart kontakt som kan flernstyres.
WIFIP121EWT / WIFIP121FWT har en stremmonitor for 8 méle
stromverdier.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser
for sikkerhet, garanti og funksjon.

Hoveddeler (bilde A)
@ Pa-/av-knapp
@ Indikatorlys
Sikkerhetsinstruksjoner
lkon Beskrivelse
CAUTION Indikerer fare
for elektrisk

stot.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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N ADVARSEL

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet far du installerer eller bruker produktet. Ta vare
pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig
referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette
dokumentet.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker
for vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra
stremkilden og eventuelt annet utstyr.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Produktet skal bare hdndteres med terre hender.
Handtering med vate hender kan fore til elektrisk stat.

Installasjon av SmartLife-appen

1.

Last ned Nedis Smartlife-appen for Android eller iOS pa
telefonen din via Google Play eller Apple App Store.

2. Apne Nedis Smartlife-appen pa telefonen din.

3. Opprett en konto med e-postadressen din og trykk pa
Continue.
Du far tilsendt en bekreftelseskode pa e-post.

4. Skrivinn bekreftelseskoden du mottok.

5. Lag et passord og trykk pa Done.

6. Trykk pa Add Home for & opprette et SmartLife-hjem.

7. Angi posisjonen din, velg rommene du vil koble sammen og
trykk pa Done.

Koble til appen (bilde B)

@ Kontroliflis © Legg til produkt

@ Vanlige funksjoner O Ps/av-knapp

1. Serg for at wifi er aktivert pa smarttelefonen.

2. Apne Nedis Smartlife-appen pa telefonen din.

3. Registrer deg eller logg pé kontoen din.

4. Koble produktet til et stromuttak.

5. Trykk pa + gverst i hoyre hjorne.

6. Velg enhetstypen du vil legge til fra listen.

7. Kontroller at den bla LED-lampen blinker hurtig. Hvis den

ikke blinker, holder du inne p&-/av-knappen A@ i fem
sekunder og kontrollerer igjen.

. Skriv inn passordet for 2,4 GHz Wi-Fi-nettverket telefonen

din er tilkoblet, og trykk pa Confirm (Bekreft). Nedis
SmartLife-appen kommer né til 3 seke etter lampen.
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9. Gi produktet nytt navn etter at den er funnet og lagt til.
Hvis den vanlige tilkoblingsmetoden mislykkes, kan lampen
kobles til med AP-modus:

. Trykk p& + BE).

. Velg enhetstypen du vil legge til fra listen.

. Velg AP-modus gverst i hoyre hjerne.

. Hold inne pa-/av-knappen i fem sekunder for a tilbakestille
igjen, og kontroller at den bla LED-lampen blinker langsomt.

A wWN =

Konformitetserklzaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet
WIFIP121EWT /WIFIP121FWT /WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
fra Nedis®-merkevaren var, som er produsert i Kina, er testet i
samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og
at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset
til, RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket
hvis det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.nb/wifip121ewt#support

nedis.nb/wifip121fwt#support

nedis.nb/wifip131fwt#support

nedis.nb/wifip131fwt3#support

Wi-Fi smart paere

Yderligere oplysninger findes i den udvidede

— manual online: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Tilsigtet brug

Dette produkt er et smart stik, der kan fjernstyres.
WIFIP121EWT / WIFIP121FWT har en stremforsynet monitor til
maling af elektriske stremvaerdier.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)

@ Til/fra-knap
© Indikator-LED
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Sikkerhedsinstruktioner

lkon Beskrivelse

Indikation for
CAUTION atadvare om

RISK OF ELECTRIC SHOCK "
DO NOT OPEN elektrisk sted.

VN ADVARSEL

« Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger produktet.
Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan
laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift
straks et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret
tekniker pga. risikoen for elektrisk sted.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar problemer.

o Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Produktet mé kun handteres med terre haender. Hvis det
handteres med vade hander, kan det medfare elektrisk
sted.

Installation af Nedis SmartLife-appen
1. Download Nedis Smartlife app'en til Android eller iOS pa din
telefon via Google Play eller Apples App Store.

2. Abn Nedis SmartLife app'en pa din telefon.

. Opret en konto med din e-mailadresse og tryk Continue.
Du vil modtage en bekraeftelseskode pa din e-mailadresse.

. Indtast den modtagne verifikationskode.

. Opret en adgangskode og tryk pa Done.

. Tryk pd Add Home for at oprette et SmartLife-hjem.

. Indstil din placering, vaelg de rum, du vil forbinde med, og
tryk pa Done.

w

N o n A

Tilslutning af apppen (billede B)

@ Kontrolfelt © Tilfoj produkt
@ Almindelige funktioner @) Teend-/sluk-knap
1. Serg for, at Wi-Fi er aktiveret pa din smartphone.

2. Abn Nedis SmartLife app'en pa din telefon.

3. Registrer dig eller log ind pa din konto.

4. Slut produktet til en stikkontakt.

5. Tryk pa + i det gverste hgjre hjerne.

6. Veelg den enhedstype, du vil tilfgje, fra listen.
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7. Bekreeft, at det bla LED blinker hurtigt. Hvis det ikke blinker,
holdes teend-/sluk-knappen Ao nede i 5 sekunder, og tjek
igen.

8. Indtast adgangskoden til 2,4 GHz Wi-Fi-netveerket, som din
telefon er forbundet til, og tryk pa Confirm (Bekreeft). Nedis
SmartLife appen seger nu efter lampen.

9. Omdeb produktet, efter det er fundet og tilfgjet.

Hvis den almindelige forbindelsesmetode mislykkes, kan
lampen tilsluttes vha. AP-tilstanden:

. Trykpé +BE@).

. Veelg den enhedstype, du vil tilfgje, fra listen.

. Veelg AP Mode (AP-tilstand) everst til hgjre.

. Hold teend-/sluk-knappen nede i 5 sekunder for at nulstille

igen, og bekraeft, at det bla LED blinker langsomt.

A wWN =

Overensstemmelseserklzering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet
WIFIP121EWT / WIFIP121FWT /WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler,
og at alle test er bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv
2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis gaeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.da/wifip121ewt#support
nedis.da/wifip121fwt#support
nedis.da/wifip131fwt#support
nedis.da/wifip131fwt3#support

Intelligens Wi-Fi
csatlakozédugo

Tovabbi informacidért lasd a bovitett
online kézikonyvet: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Tervezett felhasznalas

Ez a termék egy intelligens, tavolrol vezérelhet
csatlakozédugo.

Az WIFIP121EWT / WIFIP121FWT dramméréjével mérhetd az
elektromos aram értéke.
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A termék beltéri hasznalatra készult.
A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot,
a jotallast és a megfelelé miikodést.

Fo6 alkatrészek (A kép)
@ Be/kigomb
@ Kijelz6 LED
Biztonsagi utasitasok

lkon Leiras

Aramiités
CAUTION veszélyére vald

RISK OF ELECTRIC SHOCK <
DO NOT OPEN figyelmeztetés.

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata
el6tt figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

e Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznélja.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy
hibas. A sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal
cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Utdést.

« Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében.

« Ha probléma mertil fel, valassza le a terméket a halozati
csatlakozdaljzatrél és més berendezésekrol.

« Ovja a terméket viztS| vagy nedvességtél.

« Csak szaraz kézzel érjen a termékhez. Ha nedves kézzel ér
hozz4, aramiitést szenvedhet.

A SmartLife alkalmazas telepitése

1. Toltse le a Nedis Smartlife alkalmazast Android vagy
iOS telefonjara a Google Play vagy az Apple App Store
aruhézbol.

2. Nyissa meg a Nedis Smartlife alkalmazast a telefonjan.

3. Hozzon létre egy felhasznaléi fidkot az e-mail cimével majd
koppintson a Continue gombra.
Egy ellen6rzé kodot kap az e-mail cimére.

4. Adja meg a kapott ellen6rzé kédot.

5. Hozzon létre egy jelszot, és érintse meg a Done gombot.
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6. Erintse meg a Add Home gombot egy SmartHome kezddlap
létrehozasahoz.

7. Adja meg a tartézkodasi helyét, valassza ki a csatlakoztatni
kivant helyiségeket, és érintse meg a Done gombot.

Az alkalmazas csatlakoztatasa (B kép)

@ Csempe © Termék hozzaadasa

@ Altalanos funkciok @ Be/kigomb

1. Ugyeljen arra, hogy a Wi-Fi be legyen kapcsolva az
okostelefonjan.

. Nyissa meg a Nedis Smartlife alkalmazast a telefonjan.

. Regisztraljon vagy jelentkezzen be a felhasznaldi fiokjaba.

. Csatlakoztassa a terméket egy halozati csatlakozdaljzathoz.

. Erintse meg a + gombot a jobb felsé sarokban.

. Alistabdl vélassza ki a hozzaadni kivant késziiléket.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a LED gyorsan villog. Ha nem
villog, akkor nyomja be hosszan a be-/kikapcsolé gombot
A@ 5 masodpercig, majd ellendrizze Gjra.

8. Adja meg a 2,4 GHz-es Wi-Fi halozat jelszavat, amelyhez a
telefonja csatlakozik, és érintse meg a Confirm (Megerésités)
gombot. A Nedis SmartLife alkalmazas keresni kezdi a
lampat.

9. Miutdn megtalalta és hozzaadta a terméket, nevezze at.

Ha a normal csatlakozasi mdd sikertelen, akkor HP médban
is csatlakoztathatja a lampat:

. Erintse meg a + BE) gombot.

. Alistabdl vélassza ki a hozzaadni kivant késziiléket.

. Vélassza ki az AP Mode lehet8séget a jobb felsé sarokban.

. Tartsa nyomva a be-/kikapcsolé gombot tjabb 5
masodpercig, és ellendrizze, hogy a LED lassan villog-e.

NoO U~ WN

N N

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju,
Kinaban gyartott WIFIP121EWT / WIFIP121FWT / WIFIP131FWT
/WIFIP131FWT3 terméket az dsszes vonatkozé CE szabvany és
el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton
sikeresen megfelelt. Ez magéban foglalja - nem kizarélagos
jelleggel - a radidberendezésekrél sz6l6 2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:

nedis.hu/wifip121ewt#support

nedis.hu/wifip121fwt#support

nedis.hu/wifip131fwt#support

nedis.hu/wifip131fwt3#support
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Wtyczka Wi-Fi Smart

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
instrukgji obstugi online: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

Przeznaczenie

Ten produkt to inteligentna wtyczka, ktérg mozna sterowac
zdalnie.

WIFIP121EWT / WIFIP121FWT ma monitor zasilania do pomiaru
wartosci energii elektrycznej.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczerstwo, gwarancje i dziatanie.

Glowne czesci (ilustracja A)
© Wytacznik
@ Wskaznik diodowy
Instrukcje bezpieczenstwa
lkona Opis

Wskazanie
CAUTION ostrzegajace

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN przed

porazeniem
pradem
elektrycznym.

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.
Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowa¢ na
przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego czes¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymien
uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.
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Jesli wystapia problemy, odtacz produkt od zrodta zasilania i
innych urzadzen.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.
Produktu nalezy dotyka¢ wytacznie suchymi dtorimi.
Dotykanie mokrymi dtorimi moze spowodowac porazenie
pradem.

Instalacja aplikacji Nedis SmartLife

1.

N o v s

Pobierz aplikacje Nedis SmartLife na system Android lub iOS
za posrednictwem sklepu Google Play lub Apple App Store.

. Otworz aplikacje Nedis SmartLife w telefonie.
. Utwdrz konto z uzyciem swojego adresu e-mail i dotknij

Continue.
Na adres e-mail Otrzymasz kod weryfikacyjny.

. Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny.

. Utworz hasto i dotknij Done.

. Dotknij Add Home, aby utworzy¢ dom SmartLife.

. Ustaw lokalizacje, wybierz pokoje, ktére chcesz podtaczyd, i

dotknij Done.

Ltaczenie z aplikacja (ilustracja B)

Sterowanie © Dodaj produkt

@ Popularne funkcje @ Przycisk Wh/Wyt.

AW =

1. Upewnij sig, ze w smartfonie wtaczona jest tacznosé WiFi.
2. Otworz aplikacje Nedis SmartLife w telefonie.

3. Zarejestruj sie lub zaloguj na swoje konto.

4.
5
6.
7

Podtacz produkt do gniazdka elektrycznego.

. Dotknij ikony + w prawym gérnym rogu.
. Wybierz typ urzadzenia, ktére chcesz dodac z listy.
. Sprawdz, czy niebieska dioda LED szybko miga. Jesli nie

miga, przytrzymaj przycisk wiacz/wytacz AQD przez 5
sekund i sprawdz ponownie.

. Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi 2,4 GHz, do ktérej jest

podtaczony telefon, i dotknij opcji Potwierdz (Confirm).
Aplikacja Nedis SmartLife bedzie teraz wyszukiwac lampe.

. Zmien nazwe produktu po znalezieniu i dodaniu go.

Jesli zwykta metoda potaczenia nie powiedzie sig, lampe
mozna podtaczy¢ w trybie AP:

. Dotknij + BE).

. Wybierz typ urzadzenia, ktére chcesz dodac z listy.

. Wybierz tryb AP w prawym gérnym rogu.

. Przytrzymaj przycisk wtacz/wytacz przez 5 sekund, aby

zresetowac go ponownie i potwierdzi¢, ze niebieska dioda
LED powoli miga.
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze
produkt WIFIP121EWT /WIFIP121FWT / WIFIP131FWT /
WIFIP131FWT3 naszej marki Nedis®, produkowany w Chinach,
zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi
normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat
on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do
rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczeristwa,
jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobra¢ tutaj:
nedis.pl/wifip12Tewt#support

nedis.pl/wifip121fwt#support

nedis.pl/wifip131fwt#support

nedis.pl/wifip131fwt3#support

'E§umnvn mpiCa Wi-Fi
lMa neploodtepeg mMnpogopieg Seite To

—— ekTeVEC online eyxelpidio: ned.is/wifip121ewt
ned.is/wifip121fwt ned.is/wifip131fwt
ned.is/wifip131fwt3

MNpoopi{6pevn xprion

AuTo 1o P06V gival pia é§umvn mpia mou eAéyxeTal
ATTOUAKPUOHEVA.

To WIFIP121EWT / WIFIP121FWT éxet pia 086vn 10X00g yia v
HETPNON TWV TIHWV TNG NAEKTPIKAG 1OXVOC.

To mPOoi6V auTo TPOOPIeETal ATTOKAEICTIKA VIO EOWTEPIKO XWPO.
OnoladAToTE TPOTMOTOINGN TOU TIPOIOVTOG UMOPEL Vat €XEL
EMITTWOELG OTNV ACPANELD, TNV EYyUNON KAl TN OWOTH
Aertoupyia.

Kopua pépn (eikéva A)
Kouurmi On/off

@ Evéein LED

0dnyieg acpaleiag

Z0pporo Mepypapn

‘Evdei€n mpost-
CAUTION Somoinong yla

RISK OF ELECTRIC SHOCK )\ )\ .
DO NOT OPEN nAektpomAnéia.
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N NPOEIAOTIOIHEH

BeBauwBeite OTi éxeTe SlaBACEL KAl KATAVONOEL AUTEC TIG
0dnYieC PV EYKATACTHOETE 1y XPNOIUOTTOICETE TO TTIPOIOV.
KpatroTe Tn cuoKeLAGTia KA TO KEIHEVO yla HEANOVTIKY
avagopd.

XPNOIOTIOLEITE TO TIPOIOV HOVO GUUPWVA PE AUTO TO
£yypago.

Mnv XpnOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV EGV OMTOIOSHTTOTE TUAKA TOU
£xel {nid i ENATTWA. AVTIKATAOTHOTE apéowg éva
XAAAGPEVO 1 ENATTWHATIKG TIPOIOV.

Mnv pixveTe KATW TO TTPOTOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.
la va pewwoete Tov kivduvo nhektpomAnéiag, n ouvtipnon
TOU TTPOIOVTOC TTPETIEL VA TTpAy aToToLEiTal pévo and
££0U01080TNPEVO TEXVIKO CLVTHPNONG.

AMOGUVS£CTE TO TIPOIOV ATTO TO PEVHA OTIWG Kalt GANEG
OUOKEVEC av TTPOKUYPEL KATTOL0 TTPOBANHa.

Mnv ekBETETE TO TIPOIOV O€ VEPO 1) Lypagia.

XEIPIOTE(TE TO TPOIOV HOVO pE OTEYVA XEPLA. O XEIPIOUOC PE
Bpeypéva xépla pmopei va mpokaéoel nAektpomingia.

Eykataotriote tTnv epappoyn Nedis
SmartLife

1

w

. Kavte A\jyn tng epappoync Nedis SmartLife yia Android ry

iOS oto TNAéwvé cag and to Google Play 1) to Apple App
Store.

. Avoi&te tnv epappoyn Nedis SmartLife oto KivnTto oag.
. Anpoupyrote évav hoyaplaopd pe tnv Sievbuvon e-mail

oag kat matrjote Continue.
Qa AaBete évav KwdIko emalrBsuong otn Sievbuvon
NAEKTPOVIKOU TAXUSPOHEIOU.

. Ewodyete Tov kwdiko emPePaiwong mou Aapate.
. AnpoupynoTe évav kwdiké mpooBaong Kat matote Done.
. Matriote Add Home yia va Snpioupynoete éva SmartLife

Home.

. PuBpiote tnv Tomobeoia oag, emMAEETE Ta SwuATIa TTOU

BéAeTe va ouvdéoeTe kat matriote Done.

TUvSeon TNG EPAPMOYNG (ElkOVa B)

o Eikovidio eAéyxou o Koupmi evepyomoinaong/
9 Kotvéc Aettoupyieg anevepyonoinong

€ NpodoBeon mpoidvtog

1.

w

BePaiwBeite 611 To WiFi gival evepyomoinuévo oto £§unvo
APV oag.

. Avoi&te tnv epappoyn Nedis SmartLife oto KivnTto oag.
. Eyypageite rj ouvdebeite aTov Aoyaplacuo oag.
. Zuvd£oTe To TIPOidV o€ pia mpida.
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. Matiote 10 + otnVv mdvw Se€1d ywvia.
. EmAE€Te TOV TUTTO TNG CUOKEUNG TToU BéNETE va TpooBéoeTe
andé ™ Niota.
. EmBePaiwote 611 N umhe Auyvia LED avafooprivel ypriyopa.
Av Sev avaBooPrivel, KPATAOTE TO KOUUTi evepyomoinan/
amevepyoroinon A@ yia 5 Seutepohenta kat eNéyEte Eavd.
. Elodyete Tov KwdIko mpdoBaocng tou Siktvou Wi-Fi 2,4 GHz
07O 07T0i0 gival oLUVEESEUEVO TO TNAEPWVO GG KAL TTATAOTE
Confirm (KaBopiote). H Nedis SmartLife epappoyn twpa 6a
avalnTioeL tn Aduma.
9. AWOTE VEO GVOUA OTO TIPOIOV MONG EVTOTIIOTEL KAl
TPOOTEDEL.
AV 0 KQVOVIKOG TPOTIOGC GUVOEDNG AMTOTUXEL, N AAUTTAl UTOPEL
va ouvdeBei pe To AP mode:
1. MNatiote + BE).
2. EmAéETE TOV TUTTO TNG CUOKEUNG TToL B€AETE va TpooBéoeTe
ano6 ™ Aiota.
3. Matriote AP Mode (Aertoupyia cupatétnTag) otny mavw
Se€1d ywvia.
4. KpatroTe To KOUWTT evepyomoinon/amevepyomnoinon yla 5
SeutepoAenTa yla emavagopd Eava kat emPBePaiwoTe 6t n
pmAe Auyvia LED avaBoofrjvet apyd.

ARAwWoN CUNPGPPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAwVOUpE WG KATAOKEVAOTHG OTI TO TIPOIdV
WIFIP121EWT / WIFIP12TFWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
am6 tn papka pag Nedis®, To onoio kataokevaletal oTnv

Kiva, €xel eAeyxOei cUMPWVA PE OAA TA OXETIKA TTPOTUTIA KAl
KavoVIoHoUG TNG EK kat 6Tt 6Aot ot éNeyxot £xel ONOKANPwOE(
pe emruyia. H SiAwon ocuppépewong mepAapBavel alld dev
meplopileTal oTov Kavoviouod RED 2014/53/EU.

To MAAPEG KeipeVo TG SHAWONG CUMHOPPWONG (Kat To SeNTio
A0@QANELQ OTIOU IOXVEL) UTTAPXEL Kal givatl S1aBéctpo mpog Ayn
oto:

nedis.gr/wifip121ewt#support

nedis.gr/wifip121fwt#support

nedis.gr/wifip131fwt#support

nedis.gr/wifip131fwt3#support
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Inteligentna zastrcka s
funkciou Wi-Fi

Viac informécii ndjdete v rozsirenom navode
— online:ned.is/wifip121ewt ned.is/wifip121fwt
ned.is/wifip131fwt ned.is/wifip131fwt3

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je inteligentna zastrcka, ktora sa da ovladat
dialkovo.

WIFIP121EWT / WIFIP121FWT mé monitor napajania na
meranie hodnoét elektrickej energie.

Vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnutri.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpeénost,
zaruku a spravne fungovanie.

Hlavné ¢asti (obrazok A)
© Vvypina¢
@ LED indikator
Bezpecnostné pokyny
lkona Opis

CAUTION Rk

RISK OF ELECTRIC SHOCK v
DO NOT OPEN bezpecenstva

zasiahnutia

elektrickym
pradom.

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
preditat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite
vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite

nérazom.

Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany

technik, aby sa zniZilo nebezpecenstvo poranenia

elektrickym pradom.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja
napéjania a iného zariadenia.
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Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

S vyrobkom manipulujte len suchymi rukami. Manipulacia
mokrymi rukami by mohla sposobit zasiahnutie elektrickym
pradom.

Instalacia aplikacie Nedis SmartLife

1.

Stiahnite si do svojho telefonu aplikaciu Nedis Smartlife pre
systém Android alebo iOS prostrednictvom Google Play
alebo Apple App Store.

. Otvorte aplikaciu Nedis Smartlife vo svojom teleféne.
. Vytvorte si Ucet so svojou e-mailovou adresou a klepnite na

Continue.
Dostanete overovaci kéd na svoju e-mailovu adresu.

. Zadajte prijaty overovaci kod.
. Vytvorte heslo a klepnite na Done.
. Klepnutim na Add Home vytvorte domovsku stranku

SmartLife.

. Nastavte svoju lokalitu, vyberte miestnosti, ku ktorym sa

chcete pripojit, a klepnite na Done.

Pripojenie aplikacie (obrazok B)

@ Ovladacia dlazdica @ Tlacidlo zapnutia/
@ Bezné funkcie vypnutia

© Pridat vyrobok

N U A WN =

A wWN =

. Uistite sa, Ze je Wi-Fi aktivované vo vasom smartféne.

. Otvorte aplikaciu Nedis Smartlife vo svojom telefone.

. Zaregistrujte sa alebo sa prihlaste do vasho uctu.

. Vyrobok pripojte k napajacej elektrickej zasuvke.

. Klepnite na + v pravom hornom rohu.

. Zvolte typ zariadenia, ktory chcete pridat, zo zoznamu.

. Overte, ¢i modry LED indikator rychlo blika. Ak neblika, na

5 sekand podrzte stlaceny hlavny vypinac A@) a znova
skontrolujte.

. Zadajte heslo 2,4 GHz siete Wi-Fi, ku ktorej je vas telefén

pripojeny a klepnite na Confirm (Potvrdit). Teraz aplikacia
Nedis SmartLife vyhlada Ziarovku.

. Po najdeni a pridani vyrobku premenujte vyrobok.

Ak bezny sposob pripojenia zlyhd, Ziarovku je mozné
pripojit pomocou rezimu AP:

. Klepnite na + B).

. Zvolte typ zariadenia, ktory chcete pridat, zo zoznamu.
. Zvolte rezim AP v pravom hornom rohu.

. Podrzanim stla¢eného hlavného vypinaca na 5 sekund

vykonajte opatovné resetovanie a overte, ¢i modry LED
indikator pomaly blika.
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Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze vyrobok
WIFIP121EWT /WIFIP121FWT /WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
nasej znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol preskisany podla
vietkych prislusnych noriem a smernic CE a Ze vietky skusky
boli ukoncené Uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica
RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpecnostnych udajov) mdzete njst a stiahnut na:
nedis.sk/wifip12Tewt#support
nedis.sk/wifip121fwt#support
nedis.sk/wifip131fwt#support
nedis.sk/wifip131fwt3#support

Chytra zastrcka s Wi-Fi

Vice informaci najdete v rozsitené priru¢ce
online: ned.is/wifip121ewt ned.is/wifip121fwt
ned.is/wifip131fwt ned.is/wifip131fwt3

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je chytra zastreka, kterou |ze ovladat dalkové.
WIFIP121EWT / WIFIP121FWT ma monitor vykonu, ktery méfi
hodnoty elektrického vykonu.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k poutziti ve vnitinich
prostorach.

Jakékoli tpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost,
zaruku a spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)

@ Tlacitko ZAP/VYP.

@ LED kontrolka

Bezpecnostni pokyny

lkona Popis

Varovaéni pred
CAUTION moznosti Urazu

RISK OF ELECTRIC SHOCK " .
DO NOT OPEN elektrickym

proudem.

N VAROVAN(
« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se,
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Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouZziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena

nebo vadnd. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité

vyménte.

Zabranite padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét pouze

kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko urazu

elektrickym proudem.

Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité

a od jinych zafizeni.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody ani vihkosti.

« Svyrobkem manipulujte vzdy pouze suchyma rukama.
Manipulace s mokryma rukama by mohla zplsobit poranéni
elektricky proudem.

Instalace aplikace Nedis SmartLife
1. Stahnéte si do telefonu aplikaci Nedis SmartLife pro Android
nebo iOS z obchodu Google Play nebo Apple App Store.

2. Oteviete ve svém telefonu aplikace Nedis SmartLife.

3. Vytvorte si i¢et pomoci e-mailové adresy a klepnéte na
Continue.
Na svou e-mailovou adresu obdrzite potvrzovaci kod.

. Zadejte prijaty ovéfovaci kod.

. Vytvoite heslo a klepnéte na Done.

. Klepnutim na Add Home vytvoite domov SmartLife Home.

. Nastavte misto, vyberte mistnosti, které chcete pfipojit, a
klepnéte na Done.

N o n A

Pfipojeni aplikace (obrazek B)
Dlazdice ovladani © Pridat vyrobek

@ spolectné funkce @ Tiacitko zap./vyp.

1. Ujistéte se, Ze mate ve svém telefonu povolenou Wi-Fi.

2. Oteviete ve svém telefonu aplikace Nedis SmartLife.

3. Zaregistrujte se nebo se piihlaste ke svému uctu.

4. Zapojte vyrobek do sténové zasuvky.

5. Klepnéte na + v pravém hornim rohu.

6. Vyberte ze seznamu typ zafizeni, které chcete pfidat.

7. Zkontrolujte, Ze modra LED rychle blika. Pokud LED neblika,
podrite tlacitko zap./vyp. A@D stisknuté na dobu 5 sekund
a zkontrolujte znovu.

8. Zadejte heslo do 2,4 GHz sité Wi-Fi, ke které je pfipojeny
vas chytry telefon a klepnéte na Confirm (Potvrdit). Aplikace
Nedis SmartLife nyni vyhleda zarovku.
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9. Jakmile aplikace vyrobek najde a pfida, prejmenuijte jej.
Pokud bézny zpUsob spojeni selze, Ize Zarovku pfipojit
pomoci rezimu AP:

. Klepnéte na + BE).

. Vyberte ze seznamu typ zafizeni, které chcete pfidat.

.V pravém hornim rohu vyberte AP Mode (rezim AP).

. Znovu podrzte tlacitko zap./vyp. stisknuté na dobu
5 sekund, ¢&imz provedete opétovny reset, a ujistéte se, ze
modra LED pomalu blika.

A wWN =

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Zze vyrobek
WIFIP121EWT /WIFIP12TFWT /WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
znacky Nedis®, vyrobeny v Cing, byl pfezkousen v souladu

se véemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a ze viemi
zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni
RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list)
miizete najit a stahnout na adrese:
nedis.cs/wifip121ewt#support

nedis.cs/wifip121fwt#support

nedis.cs/wifip131fwt#support

nedis.cs/wifip131fwt3#support

Stecher inteligent Wi-Fi

El Pentru informatii suplimentare, consultati
—— manualul extins, disponibil online:
ned.is/wifip121ewt ned.is/wifip121fwt
ned.is/wifip131fwt ned.is/wifip131fwt3

Utilizare preconizata

Acest produs este un stecher inteligent care poate fi controlat
de la distanta.

WIFIP121EWT / WIFIP121FWT au un monitor de alimentare
pentru masurarea valorilor de alimentare electrica.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.
Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.

Piese principale (imagine A)
Buton pornit/oprit
@ LED indicator
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Instructiuni de siguranta

Pictograma Descriere

Indicatie pentru
CAUTION avertizarea

RISK OF ELECTRIC SHOCK N .
DO NOT OPEN impotriva

socurilor
electrice.

N AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile
din acest document inainte de a instala sau utiliza produsul.
Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest
document.

Nu folositi produsul dacé o piesa este deteriorata sau
defectd. inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.
Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de
catre un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a
reduce riscul de electrocutare.

Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte
echipamente in cazul in care apar probleme.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Manevrati produsul exclusiv cu méinile uscate. Manevrarea
cu mainile ude poate produce electrocutare.

Instalarea aplicatiei Nedis SmartLife

1.

w

N o un A

Descarcati pe telefon aplicatia Nedis SmartLife pentru
Android sau iOS de la Google Play sau Apple App Store.

. Deschideti aplicatia Nedis SmartLife pe telefon.
. Creati un cont cu adresa dvs. de e-mail si atingeti Continue.

Veti primi un cod de verificare la adresa de e-mail.

. Introduceti codul de verificare pe care I-ati primit.

. Creati o parola si atingeti Done.

. Atingeti Add Home pentru a crea un domiciliu SmartLife.
. Introduceti locatia, alegeti camerele la care doriti sa va

conectati si atingeti Done.

Conectarea aplicatiei (imagine B)
@ Dala de comanda © Adaugati produs
@ Functii comune @ Buton pornit/oprit

1.

2.
3.

Asigurati-va ca Wi-Fi este activat pe dispozitivul dvs.
smartphone.

Deschideti aplicatia Nedis SmartLife pe telefon.
Inregistrati-vd sau conectati-vé la contul dvs.
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4. Conectati produsul la priza electrica.

. Atingeti + in coltul din dreapta sus.

6. Selectati tipul dispozitivului pe care doriti sa il adaugati din
lista.

7. Confirmati ca LED-ul albastru clipeste rapid. Daca nu
clipeste, tineti apasat butonul pornit/oprit A€) timp de 5
secunde si verificati din nou.

8. Introduceti parola retelei Wi-Fi de 2,4 GHz la care este
conectat telefonul si atingeti Confirm (Confirmare). Aplicatia
Nedis SmartLife va cauta acum lampa.

9. Redenumiti produsul dupa ce a fost gasit si adaugat.

Tn cazul in care metoda obisnuita de conectare esueaza,
lampa poate fi conectata folosind modul AP:

1. Apasati pe + Be.

2. Selectati tipul dispozitivului pe care doriti sé il adaugati din
lista.

3. Selectati Mod AP in coltul din dreapta sus.

4. Tineti apasat butonul pornit/oprit timp de 5 secunde pentru
a-I reseta din nou si confirmati ca LED-ul albastru clipeste
lent.

w

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declardm, in calitate de producator, ca produsul
WIFIP121EWT / WIFIP121FWT / WIFIP131FWT / WIFIP131FWT3
de la marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost testat

in conformitate cu toate standardele CE si reglementarile
relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnicd de
securitate, dacd este cazul) pot fi gasite si descércate prin
intermediul:

nedis.ro/wifip121ewt#support
nedis.ro/wifip121fwt#support
nedis.ro/wifip131fwt#support
nedis.ro/wifip131fwt3#support
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